Gaggenau
Instrukcja obstugi

CM 450

Automatyczny ekspres do kawy



pl

Spis tresci

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem 3 Ustawienia podstawowe 19
Ustawianie masy pojemnika na mleko 21

Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa 3 Komunikaty 21

Ochrona srodowiska 4 Codzienna pielegnacja i czyszczenie 22

Oszczedno$é energii 4 Codzienna. pielegnacja S 22

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronnie Czyszczen!e systemu spieniania mleka 23

$rodowiska naturalnego 4  Czyszczenie zaparzacza 24

Informacje na temat urzadzenia 5  Programy serwisowe 25

Zakres dostawy 5  Czyszczenie 25

Budowa i czesci 6 Odkamienianie 26

Wyswietlacz i elementy obstugi 7 Czyszczenie i odkamienianie 27

Pozycje przetacznika funkcji 7

Symbole 7 Program oproézniania 28

Kolory i prezentacja 8

Automatyczne otwieranie drzwi 8 Samodzielne rozwiazywanie drobnych probleméw 29

Dodatkowe informacje ii i® 8

Wyposazenie 8  Dane techniczne 31

Wtaczanie i wytaczanie urzadzenia 9

Wiacznik gtowny 9

Tryb u$pienia 9

Aktywacja urzadzenia 9 Wiecej informacji na temat naszych produktow,
wyposazenia, cze$ci zamiennych oraz serwisu mozna

Uruchamianie urzadzenia 10 znalez¢ na stronie internetowej: www.gaggenau.com

Pierwsze ustawienia 10 oraz w sklepie internetowym:

Ustawianie twardosci wody 10 ~ Www.gaggenau.com/zz/store

Filtr wody 10

Praca z lub bez filtra wody 10

Montaz filtra wody 11

Napetnianie zbiornika na wode i pojemnika na

kawe ziarnistag 11

Przyrzadzanie napojow 12

Wybor napoju 12

Przyrzadzanie napoju ze $wiezo zmielonej kawy 13

Przygotowanie 2 filizanek jednoczesnie 13

Przyrzadzanie napoju z kawy mielonej 14

Przyrzadzanie napoju z mlekiem 14

Przyrzadzanie spienionego mleka i cieptego mleka 15

Przyrzadzanie goracej wody 16

Ustawianie stopnia zmielenia kawy 16

Zmiana rodzaju kawy 16

Indywidualne ustawienia napojow 17

Zabezpieczenie przed dzieémi 18

Aktywacja zabezpieczenia przed dzie¢mi 18

Dezaktywacja zabezpieczenia przed dzie¢mi 18



Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan
urzadzenia. Nie podtaczac, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
uzytku w gospodarstwie domowym i
podobnych otoczeniach.

Urzadzenia wolno uzywa¢ tylko w
pomieszczeniach, w temperaturze pokojowej i
na wysokosci nie wiekszej niz 2000 m n.p.m.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed mrozem,
dziatanie mrozu spowoduje jego uszkodzenie.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem pl

A Wazne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

Prosze doktadnie przeczytac¢ instrukcje
obstugi, starannie jg przechowywaé

I postepowac zgodnie z zawartymi w niej
wskazowkami. Przekazujac urzadzenie innej
osobie nalezy dotaczy¢ niniejsza instrukcje.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci
powyze| 8 lat oraz przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych

lub umystowych, albo nie posiadajacych
odpowiedniego doswiadczenia/wiedzy tylko
pod kontrola osoby odpowiadajace;j

za bezpieczenstwo osoby obstugujacej
urzadzenie lub po doktadnym pouczeniu

w obstudze urzadzenia oraz po zrozumieniu
zagrozen wynikajacych z obstugi urzadzenia.
Nie dopuszczac¢ dzieci ponizej 8 roku zycia

do urzadzenia oraz do elektrycznego przewodu
zasilajacego. Nie wolno im obstugiwac
urzadzenia. Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Czynnosci z zakresu czyszczenia
i normalnej konserwacji urzadzenia nie moga
by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze sa one
w wieku co najmniej 8 lat i pod nadzorem.

A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
porazenia pradem!

Urzadzenie musi by¢ podtaczone do sieci
elektrycznej pradu zmiennego przez
prawidtowo zainstalowane gniazdo z
uziemieniem. Prosze sie upewni¢, ze ukfad
przewodow ochronnych domowej instalacji
elektrycznej jest wykonany zgodnie

z przepisami.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ i uzytkowac
zgodnie z informacjami podanymi

na tabliczce znamionowe|. W przypadku
uszkodzenia przewodu zasilajacego tego
urzadzenia nalezy go wymieni¢ w serwisie.



pl Ochrona srodowiska

Urzadzenie mozna uzytkowac tylko wtedy,
gdy elektryczny przewod zasilajacy oraz
samo urzadzenie nie sg uszkodzone. W
razie awarii natychmiast odtaczy¢ wtyczke
od gniazda i wytaczy¢ napigcie sieciowe.
W celu wykluczenia zagrozen naprawy
urzadzenia moze wykonywac tylko nasz
serwis.

Nigdy nie zanurza¢ przewodu zasilajacego
w wodzie.

A\ Ostrzezenie - Niebezpieczenstwo na
skutek magnetyzmu!

Urzadzenie zawiera magnesy trwate, ktore
moga mie¢ wplyw na elektroniczne implanty,
takie jak np. rozruszniki serca lub pompy
insulinowe. Osoby noszace elektroniczne
implanty proszone sa o zachowanie
minimalnego odstepu 10 cm od urzadzenia
oraz, przy wyjmowaniu, od nastepujacych
czesci: pojemnika na mleko, systemu
spieniania mleka, pojemnika na wodeg i
jednostki zaparzania.

A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
uduszenia!

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie opakowaniem
urzadzenia. Drobne elementy przechowywa¢ w
bezpiecznym miejscu, poniewaz moga zostaé
potkniete.

A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
poparzenia!

System spieniania mleka moze by¢ bardzo
goracy. Po uzyciu nalezy pozostawi¢ go do
schtodzenia.

A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
zranienia!

Nieodpowiednie uzywanie urzadzenia moze
prowadzi¢ do powstania obrazen.

Nie wkfada¢ palcéw do miynka.

Podczas zamykania drzwi uwaza¢ na palce.

Ochrona srodowiska

Oszczednos$¢ energii

Jesli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je
wytaczyé.

Ustawic¢ interwat automatycznego wytaczenia na
najmniejsza warto$é.

W miare mozliwosci nie nalezy przerywaé
pobierania kawy lub pianki mlecznej. Przedwczesne
jego przerwanie powoduje zwiekszenie zuzycia
energii i szybsze wypetnienie pojemnika na
skropline.

Regularnie odkamienia¢ urzadzenie, aby unikna¢
powstawania osadéw kamienia. Kamienny osad
prowadzi do zwiekszonego zuzycia energii.

Utylizacja zgodna z przepisami o
ochronnie srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z przepisami o
ochronie $rodowiska.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z

ﬁ Dyrektywa Europejska 2012/19/UE oraz
polska Ustawg z dnia 29 lipca 2005r. ,O

EE zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem przekreslonego kontenera na
odpady. Takie oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie
moze byé umieszczany tacznie z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowiazany do
oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jednostka, tworza
odpowiedni system umozliwiajacy oddanie
tego sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z
obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

Co do sposobu utylizacji nalezy kontaktowaé sie ze
sprzedawca.
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Informacje na temat urzadzenia
Ten rozdziaf zawiera op's urzadzenia. Wyjasnla funkcrje Dalsze informacje na temat urzadzenia, np. o sposobie
panelu obstugowego i jego poszczegolnych elementdéw. . . . L
. .. . L, zmiany kata otwarcia drzwiczek, znajduja sie w
Zawiera tez informacje dotyczace akcesoriow. . . .
dotaczonej instrukcji montazu.

Zakres dostawy

(do uzytkowania)

1 ) =




temat urzadzenia

Informacje na

pl

Budowa i czesci




Informacje na temat urzadzenia pl

1 Wyswietlacz i elementy obstugi 1 Pulpit obstugi Te powierzchnie sa wrazliwe na
— dotyk. Dotknaé¢ symbolu, aby
2 Podstawka, np. na filizanke . L .
— wybra¢ odpowiednia funkcje.
3 Zbiornik na wode z pokrywa — —
i - _ — 2  Wyswietlacz Na wyswietlaczu pokazywane sa
4 qufladka na akcesoria (na skrécona instrukcje i akce- np. aktualne ustawienia i mozliwo-
SOIan) _ _ $ci wyboru.
o Pojemnik na kawe ziarnista 3  Przefacznik obro- Za pomoca przetacznika obroto-
6 Pokretto do ustawiania stopnia zmielenia kawy towy wego mozna wybraé zadany napoj
7 Uchwyt magnetyczny (na tacznik wezykéw mleka) i przeprowadzi¢ dalsze ustawie-
8 Szufladka na zmielong kawe nia.
9 Pokrywa ochronna (zaparzacza) 4 Przetacznik funk-  Przetacznik funkcji umozliwia akty-
10 Tacka ociekowa cji wowanie przepisow na napoje lub
11 Tabliczka znamionowa zapls-a'nych w pamieci ulubionych
napojow.

12 Uchwyt (rurki mleka)
13 Pojemnik na skropliny
14 Pokrywa pojemnika na skropliny Pozycje przeiacznika fun kCii
15 Pojemnik na fusy

16 Wylot napojow i systemu spieniania mleka, o regulo- s 0 & 2N
wanej wysokosci 10@

17 Pojemnik na mleko 9 / 3

18 Podstawka (waga) na pojemnik na mleko, zdejmo- T /
wana

i \7&|/\5/ ’
6

Wyswietlacz i elementy obstugi

1 2 1 Pozycja Funkcja
0 Pozycja zero
o3 Oswietlenie
2 Wybor napoju
3-10 Pamieci umozliwiajace zapis indywidual-

nych ustawien napojow
S Programy serwisowe/ Ustawienia podsta-
wowe
Espresso

Symbole
W ponizszym zestawieniu zaprezentowano symbole,
ktore sa najczesciej uzywane w trakcie obstugi
urzadzenia.
Symbol Funkcja
4 Start
[ | Stop
X Przerwanie

4 3 v Potwierdzanie/ zapisywanie ustawien
> Strzatka wyboru
Otworzy¢ drzwiczki
i Wywotywanie dodatkowych informacji
(5 Wywotywanie dodatkowych porad
\_ Edycja ustawien
N Zapisywanie indywidualnych ustawien napo-

jow

=} Szybki wybor ilosci
2x Napdj 2x
& Zabezpieczenie przed dzie¢mi
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Kolory i prezentacja
Kolory

Rézne kolory prowadza uzytkownika przez poszczegodlne
ustawienia.

pomaranczowy Pierwsze ustawienia
Funkcje gtowne, komunikaty
niebieski Ustawienia podstawowe
Czyszczenie
biaty Wartosci, ktére mozna ustawiac¢
Prezentacja

W zaleznoséci od sytuacji zmienia sie wyglad symboli,
wartosci i wskazan.

Standard Aktualnie wybrane wartosci i symbole sg
powiekszone.
Zredukowane Po krotkim czasie tresci wyswietlacza sa

tresci wySwietla- redukowane, wyswietlane sa tylko naj-

cza wazniejsze informacje.Ta funkgcja jest
uaktywniona fabrycznie w menu usta-
wien podstawowych i mozna ja dezakty-
wowac.

Espresso

Automatyczne otwieranie drzwi

Dotknigcie symbolu @ powoduje otwarcie sig¢ drzwi,
ktore mozna otworzy¢ na cata szeroko$¢, uzywajac
zintegrowanego uchwytu bocznego.

Jesli funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi jest aktywna
lub nastapita przerwa w zasilaniu, automatyczne
otwieranie drzwi nie dziata. Drzwi mozna otworzy¢
recznie za pomoca zintegrowanego uchwytu bocznego.

Dodatkowe informacje ii i®

Dotkniecie symbolu i powoduje wyswietlenie
dodatkowych informacji.

W trakcie pracy urzadzenia wyswietlane sa na przyktad
informacje o ilosci pobranych dotychczas napojow.

Jezeli przetacznik funkcji jest ustawiony w potozeniu S,
wyswietlane sa na przyktad informacje na temat terminu
koniecznego odkamienienia lub wyczyszczenia
urzadzenia badz wymiany filtra. Informacje te mozna
wykorzysta¢ na przyktad w celu wczesniejszego
wykonania koniecznego w najblizszym czasie programu
serwisowego.

W przypadku instrukcji dotyczacych wykonania waznych
czynnosci wyswietlany jest symbol i®.Nowe komunikaty
sg dodatkowo wyswietlane przez kilka sekund na
wyswietlaczu. Komunikaty te sa po kilku sekundach
automatycznie ukrywane lub wymagaja potwierdzenia
przyciskiem V. Liste komunikatow mozna wyséwietli¢
dotykajac symbolu i® .Komunikat znika po wykonaniu
wymaganej czynnos$ci.

Wyposazenie

Automatyczny ekspres do kawy posiada szufladke, w
ktérej mozna przechowywac rézne akcesoria, takie jak
np. krotka instrukcje obstugi czy miarke do kawy. Po
otwarciu drzwiczek mozna korzysta¢ z uchwytu
magnetycznego oraz zacisku na rozne czesci, np.
komplet wezykow do mleka. Na wewnetrznej stronie
drzwiczek znajduje sie uchwyt na rurke do mleka.

Seryjne wyposazenie urzadzenia obejmuje nastepujace
akcesoria:

Miarka do kawy
Do odmierzania kawy mielone;.

P

Komplet rurek do mileka
Do podtaczania pojemnika na mleko.

%

Rurka mleka

Mozna ja wsuwac¢ do pojemnika na
mleko, kartonowych opakowan z mle-
kiem czy wykorzystywac w czasie
wykonywania programu serwisowego.

Pojemnik na mleko
Pojemnos¢ 0,5 litra.

Pojemnik na mleko jest przystoso-
wany do stosowania wytacznie z tym
ekspresem do kawy.Jest on przezna-
czony wytacznie do stosowania w
gospodarstwie domowym i do prze-
chowywania mleka w lodowce.

/
4

Za posrednictwem serwisu mozna zamawiaé
nastepujace akcesoria:

® filtr wody (nr kat.: 17000705)

® tabletki czyszczace (nr kat.: 00311769)

® tabletki odkamieniajace (nr kat.: 00311819)
[

pojemnik na mleko ze stali szlachetnej
(nr kat.: 11005967)

® ogranicznik kata otwarcia 92°
(nr kat.: 00636455)

® pojemnik na kawe ziarnista z pokrywa
(nr kat.: 11015223)



Wtaczanie i wytaczanie urzadzenia

Wtacznik gtowny

Do wtaczania i wytaczania urzadzenia stuzy wytacznik
gtowny.

Wytaczenie urzadzenia wytacznikiem gtéwnym przerywa
doptyw pradu elektrycznego.

Urzadzenie jest zaprogramowane w taki sposob, ze
przechodzi automatycznie w tryb uspienia 30 minutach.
Czas ten mozna zmienia¢. — "Ustawienia podstawowe
na stronie 19

n

Po wtaczeniu wytacznikiem gtéwnym urzadzenie jest
automatycznie ptukane. Wyjatek: urzadzenie zostato
wytaczone tylko kilka minut wcze$nie;j.

Wskazéwki

- Podczas pracy nie wciska¢ wiacznika gtéwnego. W
przypadku recznego wytaczania urzadzenia nalezy
najpierw ustawi¢ przetacznik funkcji na 0, aby
uruchomi¢ automatyczne ptukanie urzadzenia.
Nastepnie wytaczy¢ urzadzenie wtacznikiem
gtownym.

- Urzadzenie jest wyposazone w czujnik.Jezeli w
urzadzeniu znajduje sie pojemnik na mleko, to po
przejsciu na tryb oszczedny (przetacznik funkcji w
potozeniu 0) na wyswietlaczu wida¢ odpowiedni
wskaznik. Jezeli w pojemniku jest mleko, nalezy go
przechowywaé¢ w lodowce.

Witaczanie i wytaczanie urzadzenia pl

Tryb uspienia

Urzadzenie przechodzi w tryb u$pienia po ustawieniu
przetacznika funkcji w potozeniu 0 lub aktywac;ji
zabezpieczenia przed dzie¢mi.

W ciagu pierwszych minut trybu uspienia jasnos¢
wyswietlacza jest zredukowana.

GAGGENAU

Nastepnie wyswietlacz zostaje wytaczony.

Wskazowki

- W menu ustawien podstawowych mozna okreslig,
czy w trybie uspienia bedzie wyswietlane logo
Gaggenau. — "Ustawienia podstawowe"
na stronie 19

- Jasnos$¢é wyswietlacza zalezy od pionowego kata
patrzenia. Wskazanie wy$wietlacza mozna
dopasowa¢ w menu "Jasnos$c¢" w ustawieniach
podstawowych.

Aktywacja urzadzenia

Aby wytaczy¢ tryb uspienia lub uaktywni¢ wytaczony
wyswietlacz, nalezy obréci¢ przetacznik funkgiji.

Mozna teraz ustawi¢ zadang funkcje. Sposdb ustawiania
funkcji opisany jest w odpowiednich rozdziatach.

Wskazéwka: Brak pojemnika na skropliny uniemozliwia
wiaczenie urzadzenia, a z wylotu kawy nie wyptywa
woda.

Pojawia sie komunikat "Wtozy¢ pojemniki".
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Uruchamianie urzadzenia

Wskazéwka: Urzadzenie mozna uzywac¢ wytacznie w
pomieszczeniach, ktére nie sg narazone na mréz. W
przypadku transportu lub przechowywania urzadzenia w
temperaturze ponizej 0 °C, nalezy odczekaé przed jego
uruchomieniem co najmniej 3 godziny.

Przed uruchomieniem i rozpoczeciem uzytkowania
urzadzenie musi zosta¢ zainstalowane i podtaczone
zgodnie z dotaczong instrukcja montazu.

Pierwsze ustawienia

Wskazowki

- Wartosci te wyswietlane sa automatycznie po
pierwszym wtaczeniu urzadzenia po jego
podtaczeniu do sieci elektryczne;j.

- Woprowadzone ustawienia mozna w kazdej chwili
zmienié. — "Ustawienia podstawowe"
na stronie 19

1 Wiaczy¢ urzadzenie wytacznikiem gtownym.
Na wyswietlaczu pojawia sie ustawiony jako
domyslny jezyk.

Deutsch

Sprache

2  Wybra¢ przetacznikiem obrotowym zadany jezyk
tresci wyswietlacza.

3 Potwierdzi¢ przyciskiem V.

Na wy$wietlaczu pojawia sie jednostka temperatury.

4 Woybrac¢ przetacznikiem obrotowym zadang
jednostke temperatury.

5 Potwierdzi¢ przyciskiem V.
Na wyséwietlaczu pojawia sie¢ ustawiona jako
domyslna ilos¢ napoju.

6 Woybrac¢ przetacznikiem obrotowym Zzadang ilos¢
napoju.

7 Potwierdzi¢ przyciskiem V.
Na wyswietlaczu pojawia sie ustawiona jako
domysina jednostka masy.

8 Woybra¢ przetacznikiem obrotowym zadang
jednostke masy.

9 Potwierdzi¢ przyciskiem V.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat "Pierwsze
uruchomienie zakonczone.". Potwierdzi¢ przyciskiem V.
Urzadzenie jest gotowe do pracy.

10

Wskazéwka: W przypadku zmiany ustawien jezykowych
nastepuje ponowne uruchomienie systemu, proces ten
trwa kilka sekund.

Ustawianie twardosci wody

Prawidtowe ustawienie twardosci wody jest wazne,
poniewaz gwarantuje prawidtowa sygnalizacje
koniecznosci odkamienienia urzadzenia. Twardos¢ wody
jest ustawiona fabrycznie na stopien 4. Jezeli w domu
jest zainstalowany zmiekczacz wody, nalezy ustawié
stopien twardosci wody na opcje "Zmigkczacz".
Twardo$é wody mozna zmierzyé dotaczonym paskiem
pomiarowym albo uzyskac¢ jej wartos¢ od lokalnego
przedsiebiorstwa wodociaggowego.

1 Dostarczony pasek pomiarowy zanurzyé na krotko w
swiezej wodzie z kranu, odsaczy¢, po minucie
odczyta¢ wynik.

Obroci¢ przetacznik funkcji w potozenie S.

Przetacznikiem obrotowym wybraé "Ustawienia
podstawowe" i dotknaé symbolu V.

4  Woybra¢ przetacznikiem obrotowym "Twardosc¢
wody".

Dotknaé symbolu \_.

Przetacznikiem obrotowym ustawi¢ zmierzony
stopien twardosci wody.

7 Potwierdzi¢ przyciskiem V.

Ustawienie jest zapisane w pamigci. Dotkna¢ X, aby
zamkna¢ menu ustawien podstawowych.

Filtr wody

Praca z lub bez filtra wody

Urzadzenie mozna uzytkowac z filtrem wody lub bez filtra
wody. W celu zapewnia prawidtowego dziatania
wskaznika konieczno$ci odkamieniania urzadzenia
nalezy wprowadzi¢ w menu ustawien podstawowych
informacje, czy filtr wody jest uzywany.

Obréci¢ przetacznik funkcji w potozenie S.

N

Wybra¢ przetacznikiem obrotowym "Ustawienia
podstawowe".

Dotknaé symbolu V.
Wybra¢ przetacznikiem obrotowym "Filtr wody".

Dotknaé symbolu \_.

o O b~ W

Wybra¢ przetacznikiem obrotowym opcje
"Dostepny" (z filtrem wody) lub "Niedostepny" (bez
filtra wody).



Napetnianie zbiornika na wode i pojemnika na kawe ziarnista pl

7 Potwierdzi¢ przyciskiem V.
Przy ustawieniu "Funkcja dostgpna" uruchamiany
jest program mycia, wykonywac instrukcje
wyswietlane na wyswietlaczu.

8 Dotknaé¢ symbolu X, aby zamknaé menu ustawien
podstawowych.

Montaz filtra wody

Po zainstalowaniu nowy filtr wody nalezy zawsze
przeptukac.
Obroci¢ przetacznik funkcji w potozenie S.

2 Wpybrac¢ przetacznikiem obrotowym funkcje
"Wymiana filtra do wody".

Dotkna¢ symbolu V.

Whtozyé filtr do zbiornika na wode i napetni¢ zbiornik
woda do poziomu znacznika "max".

Napetnianie zbiornika na wode i
pojemnika na kawe ziarnista

Urzadzenie umozliwia przyrzadzanie kawy ze $wiezo
zmielonej kawy ziarnistej lub z kawy mielonej. Kawe
mielona nalezy wsypywaé na krotko przed
przyrzadzeniem napoju. — "Przyrzgdzanie napoju z
kawy mielonej" na stronie 14

Otworzyé drzwiczki.

2 Wyjaé zbiornik na wode i napetni¢ $wieza, zimng
woda niegazowang. Ponownie wtozy¢ zbiornik na
wode.

3 Woyciagna¢ pojemnik na kawe ziarnista, zdjaé
pokrywe i wsypaé kawe ziarnista. Zatozyé pokrywe i
ponownie wtozy¢ pojemnik na kawe ziarnista do
urzadzenia.

5 Wyjaé wezyk z pojemnika na mleko i zamkna¢
drzwiczki.

6 Podstawi¢ pod wylot kawy naczynie o pojemnosci
0,51.

7 Dotkna¢ symbolu V.

Podczas ptukania woda przeptywa przez filtr, a
nastepnie sptywa do naczynia. Po zakonczeniu procesu
ptukania potwierdzié przyciskiem Vi opréznié naczynie;
urzadzenie jest znow gotowe do pracy.

Przeptukanie filtra aktywuje ustawienie wskaznika
"Wymienié¢ filtr wody".Filtr nie nadaje sie do dalszego
uzytkowania w chwili wyswietlenia komunikatu "Prosze
wymieni¢ filtr wody" lub po uptywie maksymalnie dwoch
miesiecy. Nalezy go wymienié na nowy ze wzgledoéw
higienicznych oraz w celu wykluczenia zakamienienia
urzadzenia (moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia).

Zapasowe filtry mozna nabywa¢ za posrednictwem
serwisu. — "Wyposazenie" na stronie 8

Wskazoéwka: Przed skorzystaniem z urzadzenia po
dtuzszej przerwie (np. po urlopie) nalezy doktadnie
wyptukac¢ zamontowany filtr. W tym celu wystarczy

pobrac¢ jedna filizanke goracej wody.

Wskazowka: Kawa ziarnista kawa palona z cukrem
lub karmelizowana czy kawa ziarnista z innymi
dodatkami zawierajacymi cukier moze zatykac¢
zaparzacz.Uzywac¢ wytacznie czystej kawy espresso
lub mieszanek przeznaczonych dla automatycznych
ekspresow cidnieniowych.

4 Zamknaé¢ drzwiczki.

11
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Przyrzadzanie napojow

Przyrzadzanie napojow

Wybér napoju

Wskazowki

Przy kazdym pobieraniu napoju wiacza sie
zintegrowana dmuchawa, ktoéra po uptywie kilku
minut wytacza sie ponownie.

Pierwsza filizanka kawy zaparzonej w ramach
pierwszego uzycia lub po dtuzszej przerwie w
uzywaniu urzadzenia nie uzyskuje jeszcze petni
aromatu.

W urzadzenie zaprogramowane sa fabrycznie
okreslone ustawienia standardowe, ktore
gwarantuja jego optymalne dziatanie.

Po uruchomieniu urzadzenia jedwabistg i sztywna
pianke uzyskuje sie dopiero po zaparzeniu kilku
filizanek kawy.

2 Ristretto Skoncentrowane espresso.Zaleca
sie podawanie tego napoju w
matych filizankach o grubych $cian-
kach. Ogrzac filizanki goraca
woda.

w2 Espresso Skoncentrowana kawa. Zaleca sie
podawanie w matych filizankach o
grubych sciankach. Ogrzac fili-
zanki goraca woda.

[P Kawa Kawa

TP Americano /5 Espresso, uzupetniane
%3 goraco woda.

& Goracawoda Do przyrzadzania goracych napo-
jow, np. herbaty lub do podgrzewa-
nia filizanek.

(] Spienione Do przyrzadzania specjalnych

mleko rodzajow kawy z mlekiem.

| Ciepte mleko  Jako napoj lub dodatek do specjal-
nych rodzajow kawy.

P Kawaz mlekiem % kawy + V2 mleka; zaleca sie
podawanie w szerokiej filizance.

= Latte macchiato Podawany w szklance napoj troj-
warstwowy: na dole ciepte, mleko,
posrodku kawa espresso, na gorze
spienione mleko.

o Flat White Espresso ze spienionym mlekiem.

©  Cappuccino /3 Espresso+ 5 mleko + 3 spie-
nione mleko; zaleca sie podawanie
w filizance.

& Espresso Espresso, z dodatkiem spienio-

Macchiato nego mleka.
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Zaleznie od napoju mozna wybraé nastepujace opcje:

v llosé Mata - Normalna - Duza - Bardzo

duza

2] Moc Bardzo staba - Staba - Normalna -
Mocna - Bardzo mocna - Ekstra
mocna itd., ustawienie niedo-
stepne w przypadku spienionego
mleka, cieptego mleka i goracej
wody

i Temperatura Goraca - Bardzo goraca - Ekstra
goraca; ustawienie niedostepne w
przypadku spienionego mleka i
cieptego mleka. Po wybraniu opgcji
goracej wody mozliwe jest wybiera-
nie r6znych temperatur.

w Proporcje mie-
szania

Ustawianie zawartosci mleka, tylko
dla napojow kawowych z mlekiem.

Funkcja aromatyczna “Ekstra mocna”

Im dtuzej trwa proces parzenia kawy, tym wigksza jest
iloé¢ uwalnianych substancji gorzkich i niepozadanych
substancji aromatycznych. Ma to niekorzystny wptyw na
smak oraz wptyw kawy na organizm. Z mysla o
przyrzadzaniu bardzo mocnej kawy urzadzenie zostato
wiec wyposazone w specjalng funkcje aromatyzujaca. Po
przyrzadzeniu potowy ilosci kawa jest ponownie mielona
i zaparzana, dzigki czemu uwalniane sg tylko przyjemne
oraz lekkostrawne substancje aromatyczne i smakowe.

Funkcja aromatyczna ,Ekstra mocna“, np. Ekstra
mocna 3 & 2x, jest dostepna tylko w przypadku
niektorych ustawien. Przy tym ustawieniu kawa jest
przyrzadzana w dwéch etapach. Zaczekaé na catkowite
zakonczenie procesu.



Przyrzadzanie napoju ze swiezo
zmielonej kawy

Urzadzenie musi by¢ wiaczone. Zbiornik na wode
i pojemnik na kawe ziarnista musza byé napetnione.

1  Obroci¢ przetacznik funkcji w potozenie 2.

2  Wpybra¢ przetacznikiem obrotowym Zzadany napoj,
np. kawe.

3 Podstawié pod wylot kawy filizanke.
4 Dotknaé symbolu ).

5 Ustawi¢ przetacznikiem obrotowym ilos¢.

w

Normalna

6 Dotkna¢ symbolu >.

7 Ustawic¢ przetacznikiem obrotowym moc.

8 Dotkna¢ symbolu >.

Przyrzadzanie napojow pl

9 Ustawic¢ przetacznikiem obrotowym temperature.

10 Potwierdzié ustawienia przyciskiem V.
11  Wiaczyé przyciskiem b.

Napoj zostaje zaparzony i nalany do filizanki.

Wskazowki

- Podczas poboru wyswietlany jest symbol m. Dotknac¢
symbolu, aby przerwa¢ przyrzadzanie napoju.

- Symbol N_umozliwia zapisanie aktualnego napoju:
dotknaé symbolu N | przetaczyé przetacznik funkgcji

na wolna pozycje pamieci, wprowadzi¢ ustawienia.
— "Indywidualne ustawienia napojow"
na stronie 17

Przygotowanie 2 filizanek
jednoczesnie

Mozliwe jest zaparzenie dwdch napojow jednoczesnie:

1 wybra¢ napdj, a nastepnie w razie potrzeby dokona¢
przy uzyciu przetacznika obrotowego takich
ustawien jak np. temperatura.

2 Dotkna¢ symbolu 2x.

3 Podstawi¢ np. dwie filizanki pod wylot napojow.
4  Wtaczy¢ przyciskiem p.

Wybrany napdj zostanie zaparzony, a nastepnie wlany

do filizanek.

Wskazéwka: Kawa jest przyrzadzana na dwoch
etapach.Zaczeka¢ na catkowite zakohczenie procesu.

13
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Przyrzadzanie napoju z kawy mielonej

Urzadzenie musi by¢ wiaczone, a zbiornik na wode
napetniony.

Wazne: przed otwarciem drzwiczek wyjaé filizanki lub
szklanki, moga one spas¢ na podtoge.

1 Obrécié przetgcznik funkcji na pozycje 2.

2  Otworzy¢ drzwiczki.

3 Wsypaé¢ maksymalnie dwie ptaskie miarki kawy
zmielonej do szufladki na kawe zmielona. Zamkna¢
szuflade na kawe zmielona.

Wskazoéwka: Nie wsypywac¢ kawy ziarnistej ani kawy
rozpuszczalnej.

Zamkna¢ drzwiczki.

5 Zapomoca przetacznika obrotowego wybrac¢ zadany
napoj (napoje z kawy mielonej sa oznaczone
symbolem w—).

6 Filizanke podstawi¢ pod dystrybutor kawy.

7 Dotkna¢ symbolu .

8 Za pomoca przetacznika obrotowego ustawic¢ ilos¢.

9 Dotkna¢ symbolu >.

10 Za pomocg przetacznika obrotowego ustawi¢
temperature.

11 Za pomoca WV potwierdzi¢ ustawienia.
12 Witaczy¢ za pomoca P.

Napoj zostanie zaparzony, a nastepnie nalany do
filizanki. W celu pobrania kolejnej filizanki ponownie
wsypac kawe mielong i powtorzyé proces.

Wskazowki

- Podczas poboru wyswietlany jest symbol m. Dotkna¢
symbolu, aby przerwac¢ przyrzadzanie napoju.

- Jesli kawa nie zostanie pobrana w ciagu 90 sekund,
komora zaparzania oprézni sie automatycznie, aby
zapobiec przepetnieniu.

- W przypadku przyrzadzania napojow z uzyciem kawy
mielonej funkcja intensywnos$ci aromatu oraz pobor
do 2 filizanek sa niedostepne.

14

Przyrzadzanie napoju z mlekiem

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo poparzenia!

System spieniania mleka moze by¢ bardzo goracy. Po
uzyciu nalezy pozostawi¢ go do schtodzenia.

Mleko mozna przela¢ do dostarczonego z urzadzeniem
pojemnika na mleko lub np. dzbanka albo pobieraé
bezposrednio z kartonu. — "Ustawianie masy
pojemnika na mleko" na stronie 21

Wazne: przed otwarciem drzwiczek wyjaé¢ filizanki lub
szklanki, moga one spas¢ na podtoge.

Uzywanie pojemnika na mleko:
® Otworzy¢ drzwiczki.

® Przesuna¢ wylot napojow do konca na dot.

® Zdja¢ pokrywe wylotu napojow, pociagajac ja do
przodu.

® Przymocowac¢ do wylotu napojow wezyk systemu
spieniania mleka i przeprowadzi¢ go przez gérny
otwor na zewnatrz.

® Przymocowac tacznik systemu spieniania mleka do
uchwytu magnetycznego (we wnetrzu urzadzenia).

® Pojemnik na mleko z mlekiem ustawi¢ po prawej
stronie obok wylotu kawy. Potaczyé rurke mleka z
wezykiem i wprowadzi¢ rurke do pojemnika z
mlekiem. Koniec rurki musi by¢ zanurzony w mleku.

/]

2

]
— |

® Zamknagé¢ drzwiczki.

Uzywanie kartonowego pojemnika z mlekiem lub innego
naczynia:

® Otworzyé drzwiczki.

® Przesuna¢ wylot napojow do konca na dot.

® Zdja¢ pokrywe wylotu napojoéw, pociagajac ja do
przodu.

® Przeprowadzi¢ wezyk systemu spieniania mleka
przez gorny otwor na zewnatrz.

Przymocowac¢ uchwyt magnetyczny do urzadzenia.

Kartonowy pojemnik z mlekiem ustawi¢ po prawej
stronie obok wylotu kawy. Potaczyé rurke mleka z
wezykiem i wprowadzi¢ rurke do kartonu z mlekiem.
Koniec rurki musi by¢ zanurzony w mleku.

® Zamknaé¢ drzwiczki.



Przygotowywanie napoju:
Urzadzenie musi by¢ wiaczone. Zbiornik na wode
i pojemnik na kawe ziarnista musza by¢ napetnione.

Obréci¢ przetacznik funkcji w potozenie 2.

2 Przetacznikiem obrotowym wybraé¢ napoj kawowy z
mlekiem. Przed wyborem napoju zaparzanego z
kawy mielonej nalezy napetni¢ szufladke na
zmielonag kawe.

3 Pod dystrybutor kawy podstawi¢ filizanke lub
szklanke.

4 Wiaczyc przyciskiem ».
- lub -
dotknaé przedtem symbolu >, ustawié
przetacznikiem obrotowym ilo$¢, moc i temperature
napoju, a nastepnie potwierdzi¢ wybdr przyciskiem

Urzadzenie najpierw zasysa i przyrzadza mleko,
nastepnie zaparza kawe.

Wskazowki

- Podczas poboru wyswietlany jest symbol m. Dotknac¢
symbolu, aby przerwac przyrzadzanie napoju.

- Symbol N_umozliwia zapisanie aktualnego napoju:
dotknaé symbolu N | przetaczyé przetacznik funkgcji
na wolng pozycje pamieci, wprowadzi¢ ustawienia.
— "Indywidualne ustawienia napojow"

na stronie 17

—  Zaschniete resztki mleka trudno sie usuwa, system
spieniania mleka nalezy wiec koniecznie czy$ci¢ po
kazdym uzyciu. — "Czyszczenie systemu
spieniania mleka" na stronie 23

Przyrzadzanie napojow pl

Przyrzadzanie spienionego mleka i
cieptego mleka

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo poparzenia!
System spieniania mleka moze by¢ bardzo goracy. Po
uzyciu nalezy pozostawi¢ go do schtodzenia.

Przygotowywanie napoju:
Urzadzenie musi by¢ wtaczone.
Obréci¢ przetacznik funkcji w potozenie 2.

2 Podtaczy¢ rurke mleka. — "Przyrzgdzanie napoju z
mlekiem" na stronie 14

3 Przetacznikiem obrotowym wybrac opcje "Spienione
mleko" lub "Ciepte mleko".

4  Podstawi¢ pod dystrybutor kawy filizanke lub
szklanke.

Dotknaé symbolu >.

Przetacznikiem obrotowym ustawi¢ ilos¢.

N o O

Potwierdzié ustawienia przyciskiem V.
8 Witaczyc przyciskiem b.

Mleko zostanie wessane, a nastepnie wlane do filizanki
lub szklanki.

Wskazoéwki

- Podczas poboru wyswietlany jest symbol m. Dotkna¢
symbolu, aby przerwa¢ przyrzadzanie napoju.

- Symbol N_umozliwia zapisanie aktualnego napoju:
dotknaé symbolu N przetaczy¢ przetacznik funkcji
na wolna pozycje pamiegci, wprowadzi¢ ustawienia.
— "Indywidualne ustawienia napojow"

na stronie 17

- Zaschniete resztki mleka trudno sig¢ usuwa, system
spieniania mleka nalezy wiec koniecznie czy$cié po
kazdym uzyciu. — "Czyszczenie systemu
spieniania mleka" na stronie 23
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Przyrzadzanie goracej wody

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo poparzenia!
System spieniania mleka moze by¢ bardzo goracy. Po
uzyciu nalezy pozostawi¢ go do schtodzenia.

Urzadzenie musi by¢ wiaczone, a zbiornik na wode
napetniony.
1 Woyja¢ wezyk z pojemnika na mleko.

Obrocié przetacznik funkcji w potozenie 2.

Wybra¢ przetacznikiem obrotowym ustawienie
"Goraca woda".

4 Pod dystrybutor kawy podstawi¢ filizanke lub
szklanke.

Dotknaé symbolu >.
Ustawi¢ przetacznikiem obrotowym ilosé.
Dotknaé symbolu ).

Ustawi¢ przetacznikiem obrotowym temperature.

© 00 N O O

Potwierdzi¢ przyciskiem V.
10 Wtaczyé przyciskiem ».

Woda zostanie podgrzana, a nastepnie nalana do
filizanki lub szklanki.

Wskazowki

- Podczas poboru wyswietlany jest symbol m. Dotknac¢
symbolu, aby przerwac¢ przyrzadzanie napoju.

- Symbol N_umozliwia zapisanie aktualnego napoju:
dotknaé symbolu N | przetaczyé przetacznik funkgcji
na wolng pozycje pamieci, wprowadzi¢ ustawienia.
— "Indywidualne ustawienia napojow"

na stronie 17
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Ustawianie stopnia zmielenia kawy
A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!

Nie wktada¢ palcow do mtynka.

Przy uzyciu regulatora stopnia zmielenia mozna

ustawia¢ stopien zmielenia kawy od drobnego (lewa
strona) i do grubego (prawa strona).

- - o

Wskazoéwki

- Nowe ustawienie bedzie zauwazalne dopiero od
drugiej filizanki kawy.

- W przypadku ziaren palonych na ciemno nalezy
ustawia¢ wyzszy stopien zmielenia kawy, a w
przypadku ziaren jasniejszych wskazane jest
ustawienie nizszego stopnia zmielenia.

- Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Ustaw
grubszy stopien zmielenia“, oznacza to, ze kawa jest
zmielona zbyt drobno. Ustawi¢ grubszy stopien
zmielenia, w tym celu przesuna¢ regulator w prawo.

- Dokonywane zmiany stopnia zmielenia powinny by¢
niewielkie.

Zmiana rodzaju kawy

Po wsypaniu nowego rodzaju kawy mozna przy uzyciu
funkcji oprézniania mtynka usunaé¢ z niego poprzedni
rodzaj kawy.

Urzadzenie musi by¢ wtaczone.

1 Wyjac¢ pojemnik na kawe ziarnista i oprézni¢ go z
ziaren kawy.

2 Wsypaé nowy rodzaj kawy i wtozy¢ pojemnik na
kawe ziarnista do urzadzenia.
Wyswietlany jest komunikat "Nowy rodzaj kawy w
pojemniku".

3  Potwierdzi¢ przyciskiem V.

Mtynek wykonuje dwa cykle mielenia w celu usuniegcie
pozostato$ci poprzedniego rodzaju kawy.

Wskazéwka: Komunikat ten jest wyswietlany po kazdym
wiozenia pojemnika na kawe ziarnista. Jezeli uzytkownik
nie chce opréznia¢ mtynka, np. gdy tylko uzupetnia kawe
ziarnista, wystarczy potwierdzi¢ ten komunikat
przyciskiem X.



Indywidualne ustawienia napojow

Mozliwe jest skonfigurowanie i zapisanie maksymalnie 8
indywidualnych napojow.

1  Ustawi¢ przetacznik funkcji na jedna z 8 pozycji
pamieci.

2  Przy uzyciu symbolu ) wybra¢ kolejno zadany
napéj, ilos¢, moc, temperature oraz stosunek kawy
do mleka, a nastepnie dokona¢ ustawien
przetacznikiem obrotowym.

) @ABCD@H@ EI

r—

| S—y

Cappuccino V

3 W punkcie "ABC" wpisa¢ nazwe napoju.

Przetacznik ~ Wybor liter

obrotowy Kazde nowe stowo zaczyna sie od duzej
litery.

>A* Kroétkie nacisniecie: kursor w prawo
Dtugie naci$niecie: przechodzi na znaki dia-
krytyczne i specjalne
Podwadjne nacisnigcie: przechodzi do
nowego wiersza

>A Kroétkie nacidniecie: kursor w prawo
Dtugie nacisniecie: przechodzi na normalne
znaki
Podwdjne nacisniecie: przechodzi do
nowego wiersza

(&3 Usuwanie liter

> SAscu i W

&
X

Toms
Cappuccino

Indywidualne ustawienia napojow pl

4  Potwierdzi¢ przyciskiem V lub przerwaé i zamknaé
z menu przyciskiem X.

5  Wtaczyc¢ przyciskiem ».

Zaleznie od wybranego napoju mielone sg najpierw
ziarna kawy, a nastepnie przyrzadzane jest mleko i
zaparzana kawa.

Wskazéwki

- Podczas poboru wyswietlany jest symbol m. Dotkna¢
symbolu, aby przerwac¢ przyrzadzanie napoju.

- W celu wprowadzenia nazwy mozna korzystac¢ z liter
alfabetu tacinskiego, okreslonych znakow
specjalnych oraz liczb.

- Aby zmieni¢ istniejaca pozycje pamieci, dotkna¢
symbolu \_i dokonaé nowego ustawienia.

- Wybranie zajetej juz pozycji pamieci spowoduje
nadpisanie wczesniejszych ustawien tej pozycji.
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pl Zabezpieczenie przed dzieémi

Zabezpieczenie przed dzieémi

Urzadzenie posiada zabezpieczenie przed dzie¢mi,
ktore zapobiega jego przypadkowej obstudze przez
dzieci.

Wskazowki

- Zabezpieczenie przed dzie¢mi nalezy ustawi¢ w
menu ustawien podstawowych na punkt "Dostepny".
— "Ustawienia podstawowe" na stronie 19

- Jesli zabezpieczenie przed dzie¢mi jest aktywne i
nastapi przerwa w zasilaniu pradem elektrycznym,
to po wznowieniu zasilania zabezpieczenie przed
dzie¢mi moze by¢ nieaktywne.

Aktywacja zabezpieczenia przed
dzieémi

Warunek:

Przetacznik funkcji znajduje sie w pozycji 0.

Dotyka¢ symbolu & przez co najmniej 6 sekund.

Zabezpieczenie przed dzieémi jest uaktywnione. W
gornej czesci wyswietlacza widaé symbol (3.

Dezaktywacja zabezpieczenia przed
dzieémi

Zatozenie:

Przetacznik funkcji ustawiony jest na 0.

Dotyka¢ symbolu & przez minimum 6 sekund.

o

GAGGENAU | &

Zabezpieczenie przed dzie¢mi jest nieaktywne.
Urzadzenie mozna witaczy¢ jak zwykle.
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Ustawienia podstawowe

W ustawieniach podstawowych mozna indywidualnie
dopasowac¢ urzadzenie do wtasnych potrzeb.

Ustawienia podstawowe pl

Dotknaé symbolu \_.

Za pomocay pokretta wybra¢ wymagane ustawienie

1 Ustawi¢ przetacznik wyboru funkcji na S . podstawowe.

2 Zapomoca pokretta wybra¢ "Ustawienia Zapisaé za pomoca WV lub przerwaé za pomoca X i
podstawowe". opuscié aktualne ustawienie podstawowe.

3 Dotkna¢ symbolu V. Ustawi¢ przetacznik wyboru funkcji na 0 , aby
Za pomoca pokretta wybra¢ wymagane ustawienie opusci¢ menu ustawien podstawowych.
podstawowe. Zmiany zostaja zapisane.

Ustawienie podsta- Mozliwe ustawienia Objasnienie
wowe
e Jasnosc Stopnie 1, 2, 3,4,5%,6,7,8 Ustawianie jasnosci wyswietlacza
T
Tryb us$pienia zlogo* / bez logo Wskazanie trybu uspienia z lub bez logo
GAGGENAU
Informacje na Zredukowane* / Standard W przypadku ustawienia ‘Zredukowane’ na

wyswietlaczu

wyswietlaczu wyswietlane sa po krotkim cza-
sie tylko najwazniejsze informacje.

Kolor pola dotykowego Szary* / bialy

Wybér koloru symboli na polu dotykowym

S (ol [

Dzwigk pola Ton 1* / ton 2 / wytaczony Wybér sygnatu przy dotykaniu pola dotyko-
dotykowego wego

ﬂ Gtosnos¢ pola Stopnie 1, 2, 3,4,5*, 6,7, 8 Ustawianie gtosnosci dzwieku pola dotyko-
I' dotykowego wego

'(D Gtosnos¢ sygnatu Stopnie 1, 2, 3,4,5%,6,7,8

Ustawianie gtosnosci sygnatu

° Oswietlenie Opcje oswietlenia 1*-7

l>

O oswietlenie wytaczone
® os$wietlenie wtaczone

~ Oswietlenie wtacza sie tylko podczas
pobierania napoju

Dotkniecie symbolu \_ otwiera dalsze moz-
liwosci ustawien.

Tryb uspienia po 5 minut - 12 godzin Ustawianie czasu, po ktérym nastepuje
O uptywie automatyczne przeptukanie urzadzenia i
jego przejscie w tryb gotowosci.
HCO3- Twardos$¢ wody 1-4*, zmiekczacz wody Dostarczony pasek pomiarowy krotko zanu-
rzyé w $wiezej wodzie z kranu, odsaczy¢, po
it minucie odczyta¢ wynik. Ustawi¢ zmierzony
stopien twardosci wody.
Filtr wody Dostepny / niedostepny* Dostepny: urzadzenia uzywac z filtrem
wody.
Niedostepny: urzadzenia uzywac bez filtra
wody.
“ Format temperatury °C*/ °F Ustawianie jednostki temperatury
Jednostka ilosci ml* / fl.oz. Ustawianie jednostki ilosci
r 1
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pl Ustawienia podstawowe

llos¢

+/ 5 ml do 60 ml
(0,2 fl.oz do 2 fl.oz)

Dopasowywanie ilosci napoju do indywidu-
alnych wielkosci filizanek. Najpierw wybra¢
napoj, a nastepnie ustawié jego ilosc.

Jednostka masy

g*/oz

Ustawianie jednostki masy

Masa pojemnika na

Standard* / Indywidualnie

Ustawienie funkcji pomiaru masy.

af e

ski / portugalski / holenderski / dunski /
szwedzki / norweski / finski / grecki /
turecki / rosyjski / polski / czeski / sto-
wenski / stowacki / arabski / hebrajski /
japonski / koreanski / tajski / chinski /
angielski US / angielski

mleko — "Ustawianie masy pojemnika na
mleko" na stronie 21
Jezyk niemiecki* / francuski / wtoski / hiszpan- Wybor jezyka komunikatéw na wyswietlaczu

tekstu

Wskazéwka:

W przypadku zmiany ustawien jezykowych
nastepuje ponowne uruchomienie systemu,
proces ten trwa kilka sekund.

Menu ustawien podstawowych zostanie
nastepnie zamkniete.

Ustawienia fabryczne

Przywracanie ustawien fabrycznych
urzadzenia

Pytanie: "Wykasowa¢ wszystkie ustawienia
indywidualne i przywrocié ustawienia
fabryczne?" potwierdzié za pomoca V lub
anulowac¢ za pomoca X.

Wskazéwka:

Przywroécenie ustawien fabrycznych powo-
duje réwniez skasowanie wszystkich indywi-
dualnych przepisoéw na napoje.

Po przywroceniu ustawien fabrycznych prze-
chodzi sie do menu "Pierwsze ustawienia".

Tryb demo

Wiaczony / wytaczony*

Tylko do celow prezentacji. Do korzystania z
normalnego trybu musi by¢ aktywne usta-
wienie "Wytaczony". Ustawienie mozliwe
wytacznie w ciagu 3 pierwszych minut po
wiaczaniu urzadzenia.

Przypomnienie o
pojemniku na mleko

30* minut - 6 godzin

Ustawianie czasu, po ktorym wyswietlane
jest przypomnienie.

Zabezpieczenie przed
dziecmi

22 B

Funkcja niedostepna* / funkcja
dostepna

Funkcja dostepna: mozliwa jest aktywacja
zabezpieczenia przed dzie¢mi.

— "Zabezpieczenie przed dziecmi"
na stronie 18

* Ustawienie fabryczne
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Ustawianie masy pojemnika na mleko

Na podstawie pomiaru masy urzadzenie rozpoznaje ilos¢
mleka w pojemniku na mleko, aby zapewni¢ w kazdej
chwili dostateczng ilos¢ mleka do sporzadzenia np.
napoju latte macchiato. Jezeli w pojemniku jest za mato
mleka, wyswietlany jest odpowiedni komunikat.

Masa pustego pojemnika na mleko i pustego czteropaku
(ok. 30 g) sa juz zapisane w punkcie "Standard".
Urzadzenie rozpoznaje automatycznie, czy uzywany jest
pojemnik na mleko, czy czteropak. Uzytkownik moze tez
jednak zapisa¢ mase wtasnego pojemnika na mleko albo
czteropaku (jezeli ich masa jest inna od standardowej) w
punkcie "Indywidualny".

Wskazéwka: Masa pojemnika z mlekiem nie moze
przekracza¢ wartosci maksymalnej 2 kg.

Ustawi¢ przetacznik funkcji w potozeniu S.

2  Wpybrac¢ przetacznikiem obrotowym "Ustawienia
podstawowe".

Dotkna¢ symbolu V.

Wybraé przetacznikiem obrotowym punkt “Ciezar
pojemnika na mleko".

Dotknaé¢ symbolu \_.

6 Woybrac¢ przetacznikiem obrotowym punkt
“Standard” (ustawiona masa pojemnika na mleko)
lub "Ustawienie indywidualne" (masa wtasnego
pojemnika na mleko).

7 Potwierdzi¢ przyciskiem V.

W przypadku wybrania opcji "Standard" urzadzenie
automatycznie przechodzi na poziom menu
"Ustawienia podstawowe"

lub

W przypadku opcji "Indywidualny" mozna teraz
zwazy¢ wtasny pojemnik na mleko i zapisa¢ jego
mase.

9 Sprawdzi¢, czy przestrzen na pojemnik na mleko za

drzwiczkami jest wolna, potwierdzié przyciskiem V.

10 Ustawi¢ na tej powierzchni pusty pojemnik, na
przyktad dzbanek na mleko, potwierdzi¢ przyciskiem

V.

11 Zamknaé¢ drzwiczki.
Pojemnik jest wazony, urzadzenie wyswietla jego
mase.

12 Potwierdzié przyciskiem V.
Zmiany sg zapisane.

13 Dotkna¢ symbolu X, aby zamknaé menu "Ustawienia
podstawowe".

Komunikaty

Ustawienia podstawowe pl

W zaleznosci od wyboru dokonanego w menu
"Ustawienia podstawowe" albo przy przyrzadzaniu
napoju z mlekiem na wyswietlaczu moga by¢
wyswietlane rézne przypomnienia i komunikaty:

"Przypomnienie:
Czy mleko jest
jeszcze swieze?"

Jest wysSwietlane po uptywie ustawio-
nego czasu.

—> "Ustawienia podstawowe”
na stronie 19

Prosze sprawdzié, czy w pojemniku na
mleko znajduje sie $wieze mleko.

"Przypomnienie:
Wstaw mleko do
loddwki"

Pojawia sie przy wytaczaniu urzadzenia.

"Czy pojemnik na
mleko jest podta-
czony?"

Ten komunikat pojawia sig¢ po wybraniu
napoju z mlekiem, prosze sprawdzic¢ i
potwierdzié.

"llos¢ mleka nie

wystarczy do przy-

rzadzenia wybra-
nego napoju"

Ten komunikat pojawia sie, gdy w pojem-
niku znajduje sie za mata ilo§¢ mleka.
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Codzienna pielegnacja i czyszczenie

Codzienna pielegnacja

Automatyczne ptukanie zostanie uruchomione przy
kazdym wtaczeniu urzadzenia lub po obréceniu
przetacznika na 0. Wyjatek: urzadzenie zostato
wytaczone kilka minut wczesniej lub przed obréceniem
przetacznika na 0 nie zostata pobrana kawa.

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Przed rozpoczeciem czyszczenia wytaczy¢ urzadzenie
wytacznikiem gtéwnym. Nigdy nie zanurza¢ urzadzeniaw
wodzie. Nie uzywa¢ myjek parowych.

Uwaga!
Uszkodzenie powierzchnil

- Nie uzywac¢ $rodkow czyszczacych zawierajacych
alkohol lub spirytus.

- Nie uzywa¢ szorstkich sciereczek ani srodkow do
szorowania.

- Pozostatosci kamienia, kawy, mleka i odkamieniacza
nalezy natychmiast usuwa¢. Pod takimi
pozostato$ciami moze powstawac korozja.

- Nowe sciereczki gabczaste moga zawieraé sole.
Sole moga powodowac nalot rdzy na stali
szlachetnej, dlatego $ciereczki przed uzyciem
nalezy starannie wyptukaé.

Wskazowki

- Pojemnik na skropliny oraz pojemnik na fusy nalezy
codziennie oprozniaé i czysci¢, aby unikna¢
powstawania osadow.

- Gromadzace sie na tacce pozostatosci natychmiast
usuwac, aby zapobiec powstawaniu plam.

- Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas (np. przez okres urlopu), nalezy doktadnie
wyczysci¢ cate urzadzenie wtacznie z systemem
spieniania mleka, szufladka na zmielona kawe i
zaparzaczem.

Obudowe przetrzeé miekka, wilgotna $ciereczka.

2 Zdjac¢ potke, otworzy¢ drzwiczki i wyjaé do przodu
pojemnik na skropliny.

3 Zdja¢ pokrywe, wyjac¢ pojemnik na skropliny
i pojemnik na fusy.

4 Oproznic¢, wyczyscic¢ i wysuszy¢ poszczegolne
czesci.
Zbiornik na wode wyptuka¢ czysta, swieza woda.

Wyja¢ szufladke na kawe mielona, umy¢ ja pod
biezaca woda i dobrze wysuszyc¢.

7 Woytrze¢ i wysuszy¢ wnetrze urzadzenia (uchwyt

pojemnika na skropliny i szuflade na kawe mielona).

8 Wiozyé suche czesci, np. szufladke na zmielona
kawe.
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Uwaga!

Nie wszystkie elementy urzadzenia sa przystosowane do
mycia w zmywarkach do naczyn.

Do mycia w zmywarkach do naczyn nie sa przystosowane:

I.e—l Tacka ociekowa
z Szufladka na akcesoria

Zbiornik na wode z pokrywa,

Pokrywa wylotu napojéw

tacznik metalowy

Pojemnik na kawe ziarnista z pokrywa

Szufladka na zmielona kawe

Pokrywa ochronna zaparzacza

Zaparzacz

Pojemnik na mleko

Do mycia w zmywarkach do naczyn sa przystosowane:

4 V Tacka ociekowa
. Pojemnik na skropliny

Pokrywa pojemnika na skropliny

maks. 60°C Pojemnik na fusy

Wezyki mleka

Rurka do mleka

Elementy wylotu napojow

Miarka do zmielonej kawy

Elementy pokrywy pojemnika na mleko

Podstawka pod pojemnik na mleko




Czyszczenie systemu spieniania
mleka
Po przyrzadzeniu napoju mlecznego system spieniania

mleka jest automatycznie czyszczony przez krotkie
uderzenie pary.

Wazne: system spieniania mleka nalezy czysci¢
manualnie co tydzien, w razie potrzeby czeséciej.
A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo oparzenia!

Wylot napoju jest bardzo goracy. Nie dotykaé
urzadzenia od razu po uzyciu, zaczeka¢, az urzadzenie
wystygnie.

Automatyczne czyszczenie systemu spieniania mleka

Obrécié przetacznik funkcji na S.

2 Za pomocay przetacznika obrotowego wybraé
“Czyszczenie systemu spieniania mleka”.

3 Dotknaé¢ symbolu V.
Uruchamiany jest program czyszczenia, wykonywac
instrukcje wyswietlane na wyswietlaczu.

Otworzyé drzwiczki.

Wyjaé rurke ssaca z pojemnika na mleko i wtozy¢ jej
koniec do otworu w pojemniku na fusy.

Zamknac¢ drzwiczki.

7 Podstawié naczynie o pojemnosci 0,5 litra pod
wylot napoju.

8 Dotknac¢ symbolu ».
Program trwa ok. 1 minuty.
Nastepnie oprézni¢ pojemnik.

9 Dotknaé¢ symbolu V.

Program jest zakonczony.

Manualne czyszczenie systemu spieniania mleka
Rozbieranie systemu spieniania mleka w celu
wyczyszczenia:

1 Przesunac¢ wylot napoju do konca na dot i zdjaé
pokrywe, pociagajac ja do przodu.

Codzienna pielegnacja i czyszczenie pl

2 Wocisna¢ dzwignie zatrzaskowa znajdujaca sig z
lewej strony wylotu napojow na dét i wyciagna¢
wylot napojow, pociagajac go prosto do przodu.

Ly ]

3 Odtaczyé wezyk mleka, rozebraé gorna i dolng

czes¢ wylotu napojow.

4  Roztaczy¢ wezyki, tacznik oraz rurke mleka.
I S —
% ’

5 Umy¢ poszczegodlne czegéci roztworem ptynu do
mycia naczyn i miekka $ciereczka.
Wszystkie czesci optukac czysta wodag i wysuszy¢.
Ztozy¢ wszystkie czesci (patrz takze krotka
instrukcja obstugi).

8 Woylot napoju osadzi¢ prosto od przodu na trzech
ztagczach.

9 Zatozy¢ ostone.
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Czyszczenie pojemnika na mleko

Pojemnik na mleko powinien byé¢ regularnie czyszczony
ze wzgledow higienicznych. Do mycia w zmywarkach
przystosowane sa tylko pojedyncze elementy pokrywy,
pojemnik na mleko wykonany ze stali szlachetnej nalezy
myé recznie przy uzyciu tagodnego ptynu do mycia.

10 Zdjac¢ pokrywe i umy¢ sitko pod strumieniem wody.

=V

-

11 Doktadnie wyczy$ci¢ czopy zaparzacza.

Czyszczenie zaparzacza
(patrz takze skrocona instrukcja obstugi)

Wskazowki

- Oprocz czyszczenia za pomoca automatycznego
programu zaparzacz nalezy tez regularnie czyscic
recznie.

- Zaparzacza nie nalezy czysci¢ z uzyciem ptynu do
mycia naczyn i innych srodkéw czyszczacych ani
my¢é w zmywarce do naczyn.

Obroci¢ przetacznik funkcji w potozenie 0.
Otworzy¢ drzwiczki.

Wytaczy¢ urzadzenie wytacznikiem gtéwnym.
Zdja¢ pokrywe ochronna zaparzacza.

Wyjaé¢ pojemnik na fusy.

D A WN =

Przesuna¢ czerwong blokade na zaparzaczu do
kohca w lewo na symbol @.

7 Wocisna¢ dzwignie wyrzutowa do konca w dot.
Zaparzacz zostaje odtaczony.

8 Chwyci¢ zaparzacz za wgtebienia i ostroznie
wyciagnag.
9 Doktadnie umyé zaparzacz pod biezaca woda.
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12 Doktadnie wyczysci¢ wnetrze urzadzenia, usunaé
ewentualne pozostatosci kawy.

13 Zaczekaét, az zaparzacz i wnetrze urzadzenia
wyschnie.

14 Z powrotem zatozyé pokrywe.

15 Wsuna¢ zaparzacz do oporu w urzadzenie i
nacisnac¢ na jej Srodek tak, by zostata styszalnie
zablokowana.

Wazne: przed wtozeniem czerwona blokada musi
znajdowac sie na koncu z lewej strony na
symbolu 3&.

16 Wocisnac¢ dzwignie wyrzutowa do konca do gory i
przesunac¢ czerwong blokade do konca w prawo

na @.
17 Witozy¢ pojemnik na fusy.
18 Z powrotem zatozy¢ pokrywe ochronna.

19 Zamknac¢ drzwiczki.




Programy serwisowe

(patrz takze skrocona instrukcja obstugi)

W okreslonych odstepach czasu, zaleznych od stopnia
twardosci wody oraz czestotliwo$ci uzywania
urzadzenia, na wyswietlaczu zamiast menu rodzajéw
kawy pojawia sig jeden z ponizszych wskaznikow:

Prosze wymieni¢ filtr wody
Prosze wyczyscic
Prosze odkamienié¢

Prosze odkamienié i wyczysci¢ urzadzenie
Nastepnie zaczyna $wieci¢ symbol ostrzegawczy i®.

Nalezy w tej sytuacji niezwtocznie wymieni¢ filtr wody i
ewentualnie wyczysci¢ lub odkamienié urzadzenie przy
uzyciu odpowiedniego programu. W przeciwnym razie
moze dojs$¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Programy serwisowe mozna uruchamia¢ w kazdej chwili,
nie czekajac na wyswietlenie wskazéwki na
wyswietlaczu. Ustawi¢ przetacznik funkcji w potozenie
S, wybraé i wykonaé zadany program.

Wskazowki

- Uwaga! Nie pi¢ roztworu srodka czyszczacego i
odkamieniajacego. Unika¢ kontaktu roztworu
Srodka czyszczacego lub odkamieniajacego ze
skora. Tabletki czyszczace lub odkamieniajace
moga powodowac zatrucia, nalezy je przechowywac¢
w miejscach niedostepnych dla dzieci.

- Wazne: jezeli urzadzenie nie zostanie odkamienione
w wymaganym terminie, wy$wietlany jest komunikat
"Urzadzenie zablokowane - Konieczne
odkamienienie". Niezwtocznie przeprowadzi¢
proces odkamieniania zgodnie z odpowiednig
instrukcja.Jezeli urzadzenie zostato zablokowane,
jego obstuga bedzie mozliwa dopiero po
przeprowadzeniu procesu odkamieniania.

- Uwaga! Przy kazdym wykonywaniu programu
serwisowego stosowa¢ odkamieniacz oraz $rodek
czyszczacy zgodnie z instrukcja i przestrzegac
(odpowiednich) wskazowek bezpieczenstwa.

- Nie pi¢ cieczy.
- Do odkamieniania nigdy nie uzywac¢ octu i kwasu

cytrynowego ani srodkow wyprodukowanych na ich
bazie.

- Do odkamieniania i czyszczenia stosowac¢ wytacznie
przeznaczone do tego celu tabletki.Zostaty one
wyprodukowane specjalnie dla tego ekspresu i
mozna je nabywaé za posrednictwem serwisu.

— "Wyposazenie" na stronie 8

- Nigdy nie umieszcza¢ tabletek odkamieniajacych i
innych srodkéw w komorze na kawe mielona.

- Pod zadnym pozorem nie przerywac¢ programu
serwisowego.

Programy serwisowe pl

- Przed rozpoczeciem programu serwisowego wyjac,
wyczy$ci¢ i ponownie wtozy¢ zaparzacz.Przeptukac
system spieniania mleka.

- Po zakonczeniu programu serwisowego wytrze¢
urzadzenie miekka, wilgotng $ciereczka, aby od
razu usunaé pozostatosci odkamieniacza. Pod
takimi pozostatosciami moze powstawac korozja.

- Nowe $ciereczki gabczaste moga zawieraé sole.
Sole moga powodowac korozje nalotowa stali
szlachetnej, tego rodzaju $ciereczki nalezy wiec
przed uzyciem starannie wyptukac.

- W przypadku przerwania jednego z programow
serwisowych, np. w wyniku przerwy w zasilaniu
pradem elektrycznym, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

Przeptuka¢ pojemnik na wode.

2 WIlaé swiezg wode niegazowana do poziomu
znacznika “max” i Wla¢ $wieza wode niegazowang
do poziomu oznaczonego “max” i zatwierdzi¢..
Program uruchamia sie i ptucze urzadzenie.Trwa to
ok. 2 minut.

3 Oprozni¢ pojemnik na skropliny, wyczysci¢ i
ponownie wiozy¢.

- Uwaga! Nie pi¢ roztworu $rodka odkamieniajacego.

Czyszczenie

Czas: ok. 5 minut

Przed uruchomieniem programu serwisowego wyczysci¢
zaparzacz. — "Czyszczenie zaparzacza" na stronie 24

1 Obrécic przetacznik funkcji w potozenie S.

2 Wpybrac¢ przetacznikiem obrotowym "Program
czyszczenia".

3 Dotknaé symbolu V.
Uruchamiany jest program czyszczenia, wykonywac¢
instrukcje wyswietlane na wyswietlaczu.

4  Oproézni¢ pojemnik na skropliny oraz pojemnik na
fusy i ponownie wtozy¢.

5 Wrzuci¢ tabletke czyszczaca do szufladki na kawe
mielona i zamkna¢ szufladke.

Zamkna¢ drzwiczki.

Podstawi¢ naczynie o pojemnosci 0,5 litra pod
wylot napoju.

8 Dotkna¢ symbolu P.
Program trwa ok. 5 minut.

9 Oprozni¢ pojemnik na skropliny i witozy¢ z
powrotem.

10 Dotknaé symbolu V.

Program czyszczenia jest zakonczony.
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Programy serwisowe

Odkamienianie

Czas wykonywania: ok. 21 minut

Obrocié¢ przetacznik funkcji na S.

Za pomoca przetacznika obrotowego wybra¢
"Program odkamieniania".

Dotknaé¢ symbolu V.

Program odkamieniania wtacza sig, nalezy
postepowac zgodnie ze wskazéwkami na
wyswietlaczu.

Oprézni¢ pojemnik na skropliny oraz pojemnik na
fusy i ponownie wiozyé.

Wyija¢ filtr wody (jezeli jest zainstalowany) i dotknaé
symbolu V.

Wila¢ do pustego pojemnika na wode letnig wode
do poziomu znacznika "calc" (0,5 1) i rozpusci¢ w tej
wodzie jedna tabletke odkamieniajaca.

Wyjaé rurke ssaca z pojemnika na mleko i wtozy¢ jej
koniec do otworu w pojemniku na fusy.

10

11

12

13

14

Zamknac¢ drzwiczki.

Podstawi¢ naczynie o pojemnosci 0,5 litra pod
wylot napoju.

Dotkna¢ symbolu .
Program trwa ok. 19 minut.

Wskazéwka: Jesli w zbiorniku na wode znajduje sie
zbyt mato roztworu odkamieniajacego, wyswietlany
jest komunikat "Wla¢ wode i $rodek odkamieniajacy
do zbiornika na wode".Wla¢ do pustego pojemnika
na wode letnig wode do poziomu znacznika "calc"
(0,5 1) i rozpusci¢ w tej wodzie jedna tabletke
odkamieniajaca. Potwierdzié przyciskiem V.
Program jest kontynuowany.

Po wyswietleniu na wyswietlaczu odpowiedniego
monitu wyptukac¢ zbiornik na wode i napetni¢ go
swiezg woda do poziomu znacznika "max". Jezeli
uzywany jest filtr, nalezy go teraz ponownie wiozyé.
Dotknaé¢ symbolu .

Program ptucze urzadzenie i trwa ok. 2 minut.
Oprozni¢ pojemnik na skropliny i ponownie wtozy¢
na miejsce.

Dotkna¢ symbolu V.

Program jest zakonczony.

15

26

Dotkna¢ symbolu V.
Urzadzenie jest gotowe do pracy.




Czyszczenie i odkamienianie

Czas wykonywania: ok. 26 minut

Program czyszczenia i odkamieniania jest potaczeniem
obu tych funkcji. Jesli przewidywany termin wykonania
obu programow jest zblizony, automatyczny ekspres do
kawy zaproponuje ten program serwisowy.

Przed uruchomieniem programu serwisowego wyczyscic
zaparzacz. — "Czyszczenie zaparzacza" na stronie 24

1
2

Obroci¢ przetacznik funkcji na S.

Za pomoca przetacznika obrotowego wybrac
"Program czyszczenia i odkamieniania".

Dotkna¢ symbolu V.

Program czyszczenia i odkamieniania wtacza sie,
nalezy postepowac¢ zgodnie ze wskazowkami na
wyswietlaczu.

Oprozni¢ pojemnik na skropliny oraz pojemnik na
fusy i ponownie wtozy¢.

Wrzuci¢ tabletke czyszczaca do szufladki na kawe
mielona i zamknac¢ szufladke.

Wyijac filtr wody (jezeli jest zainstalowany) i dotknaé
symbolu V.

Wila¢ do pustego pojemnika na wode letnig wode
do poziomu znacznika "calc" (0,5 I) i rozpuscié w tej
wodzie jedna tabletke odkamieniajaca.

Wyjaé rurke ssaca z pojemnika na mleko i wtozy¢ jej
koniec do otworu w pojemniku na fusy.

10

11

Zamkna¢ drzwiczki.

Podstawi¢ naczynie o pojemnosci 0,5 litra pod
wylot napoju.

Dotkna¢ symbolu .
Program trwa ok. 19 minut.

Wskazoéwka: Jesli w zbiorniku na wode znajduje sie
zbyt mato roztworu odkamieniajacego, wyswietlany
jest komunikat "Wla¢ wode i srodek odkamieniajacy
do zbiornika na wode".Wla¢ do pustego pojemnika
na wode letnig wode do poziomu znacznika "calc"
(0,5 1) i rozpusci¢ w tej wodzie jedng tabletke
odkamieniajaca. Potwierdzi¢ przyciskiem V.
Program jest kontynuowany.

12

13

14

15

Programy serwisowe pl

Po wy$wietleniu na wyswietlaczu odpowiedniego
monitu wyptuka¢ zbiornik na wode i napetni¢ go
swiezg woda do poziomu znacznika "max". Jezeli
uzywany jest filtr, nalezy go teraz ponownie wtozyé.

Dotkna¢ symbolu b.
Program ptucze urzadzenie i trwa ok. 7 minut.

Opréznié pojemnik na skropliny i ponownie wtozyé
na miejsce.

Dotknaé symbolu V.

Program jest zakonczony.

16

Dotknaé symbolu V.
Urzadzenie jest gotowe do pracy.
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Program oprozniania

Program oprozniania

Program oprozniania obejmuje program serwisowy,
ktory usuwa resztki kawy ziarnistej i wyklucza
uszkodzenie wskutek mrozu w czasie transportu i
przechowywania urzadzenia. Urzadzenie musi by¢
gotowe do pracy.

1
2

10
11

12

Obroci¢ przetacznik funkcji w potozenie S.

Wybra¢ przetacznikiem obrotowym ustawienie
"Program oprozniania".

Dotknaé symbolu V.

Oprozni¢ pojemnik na kawe ziarnista i wtozy¢ go
ponownie.

Jezeli jest wtozony, wyjaé pojemnik na mleko i
zamkna¢ drzwiczki.

Zamknac¢ drzwiczki.
Program oprozniania trwa ok. 2 minuty.

Oprozni¢ i ponownie wtozy¢ zbiornik na wode.

Zamknac¢ drzwiczki.
Program oproézniania trwa ok. 2 minuty.

Wyja¢ i doktadnie wyczysci¢ zaparzacz.
Dotknaé¢ symbolu V.

Doktadnie wyczysci¢ pojemnik na skropliny z
sitkiem, pojemnik na fusy, system spieniania mleka i
komplet wezykow mleka i wtozy¢ je ponownie.

Zamkna¢ drzwiczki.

Program oprozniania jest zakohczony.
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Samodzielne rozwigzywanie drobnych probleméw pl

Samodzielne rozwigzywanie drobnych

problemoéow

Problem

Przyczyna

Sposob usuniecia

Nie udaje sie uzyskac ustawionej indywi-
dualnie ilosci napoju, kawa powoli kapie
lub wcale nie wyptywa z wylotu.

Zbyt drobny stopien zmielenia.
Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Ustawi¢ grubszy stopien zmielenia.Uzy¢ gru-
biej zmielonej kawy.

Urzadzenie jest silnie zakamie-
nione.

Odkamieni¢ urzadzenie zgodnie z instrukgcja.
— "Programy serwisowe" na stronie 25

Zaparzacz jest brudny.

Wyczysci¢ zaparzacz. — "Czyszczenie
zaparzacza" na stronie 24

Goraca woda ma barwe mleka lub smak
mleka wzglednie kawy.

Nie zostat odtaczony wezyk
mleka.

Wyja¢ wezyk z pojemnika na mleko.

W wylocie napoju pozostaty
resztki mleka lub kawy.

Wyczysci¢ wylot napoju.

Kawa nie ma kremowej pianki.

Nieodpowiedni gatunek kawy.

Uzywac kawy o wiekszej zawartosci ziaren
robusty.

Kawa ziarnista nie jest $wiezo
palona.

Uzy¢ swiezej kawy ziarnistej.

Stopien zmielenia nie jest dosto-
sowany do ziaren kawy.

Ustawi¢ drobniejszy stopien zmielenia.

Kawa jest za ,kwasna”.

Zbyt gruby stopien zmielenia.
Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Ustawi¢ drobniejszy stopien zmielenia.Uzy¢
drobniej zmielonej kawy.

Nieodpowiedni gatunek kawy.

Zmieni¢ gatunek kawy.

Kawa jest za "gorzka".

Zbyt drobny stopien zmielenia.
Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Ustawi¢ grubszy stopien zmielenia.Uzy¢ gru-
biej zmielonej kawy.

Nieodpowiedni gatunek kawy.

Zmienié gatunek kawy.

Kawa ma ,przypalony* smak.

Za wysoka temperatura zaparza-
nia.

Zmniejszy¢ temperature. — "Przyrzgdzanie
napojow" na stronie 12

Zbyt drobny stopien zmielenia.
Uzywana kawa jest zbyt drobno
zmielona.

Ustawi¢ grubszy stopien zmielenia.Uzy¢ gru-
biej zmielonej kawy.

Nieodpowiedni gatunek kawy.

Zmieni¢ gatunek kawy.

Kawa jest za staba.

Wybrano zbyt niska moc kawy.

Zwiekszy¢ moc kawy. — "Przyrzadzanie
napojow" na stronie 12

Zator kawy w szufladce na zmie-
lona kawe.

Wyja¢ szufladke na zmielong kawe, doktadnie
ja wyczysci¢ i dobrze wysuszyc.

Kawa zostaje w szufladce na zmielong
kawe.

Zmielona kawa jest sklejona.

Nie wciska¢ kawy w szufladke na zmielong
kawe.

Szufladka na zmielong kawe jest
wilgotna.

Wyja¢ szufladke na zmielong kawe, doktadnie
ja wyczysci¢ i dobrze wysuszy¢.

Filtr wody nie trzyma sie w pojemniku.

Filtr wody jest zamontowany nie-
prawidtowo.

Rowno weisnag filtr wody do gniazda w pojem-
niku.

Pojemnik na kawe ziarnista zakleszcza
sie przy wkfadaniu.

W obudowie lezg ziarna.

Usunag ziarna.

Fusy nie maja zwartej konsystenciji i sa
zbyt mokre.

Zostat ustawiony zbyt drobny lub
zbyt gruby stopien zmielenia albo
zostata uzyta niewystarczajaca
ilos¢ kawy mielone;.

Ustawi¢ grubszy lub drobniejszy stopien zmie-
lenia albo wsypa¢ 2 ptaskie miarki zmielonej
kawy.

Regulacja stopnia zmielenia jest utrud-
niona.

Zbyt duzo ziaren w miynku.

Przyrzadzi¢ napdj z kawy ziarnistej. Pozniej
zmieniac¢ stopien zmielenia niewielkimi kro-
kami.
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Samodzielne rozwigzywanie drobnych probleméw

Problem

Przyczyna

Sposob usuniecia

Nie mozna wtozy¢ zaparzacza.

Zaparzacz znajduje sie w niewta-
$ciwym potozeniu.

Wiozy¢ zaparzacz zgodnie z instrukcja.
— "Czyszczenie zaparzacza"
na stronie 24

Zaparzacz jest zablokowany.

Odblokowa¢ zaparzacz. — "Czyszczenie
zaparzacza" na stronie 24

Nie mozna poprawnie zatozyé pokrywy
ochronnej zaparzacza.

Zaparzacz nie jest zablokowany.

Zablokowaé zaparzacz.—> "Czyszczenie
zaparzacza" na stronie 24

Pod pojemnikiem na skropliny znajduje
sie woda.

Sa to skropliny.

Nie wktada¢ pojemnika na skropliny bez
pokrywy.

Wyswietlacz pokazuje ,Czy pojemnik na
mleko jest podtaczony?"* mimo podtaczo-
nego pojemnika na mleko.

Pojemnik znajduje sie poza zasie-
giem czujnika.

Ustawi¢ pojemnik przy prawej krawedzi

Nie zostat rozpoznany materiat,
np. karton pojemnika z mlekiem.

Potwierdzi¢ monit na wyswietlaczu przyciskiem
»1ak" lub uzy¢ pojemnika na mleko dostarczo-
nego z urzadzeniem.

Mleko nie jest pobierane mimo napetnio-
nego pojemnika na mleko.

Rurka nie jest wlozona dos¢ gte-
boko do pojemnika na mleko.

Dosuna¢ rurke do dna pojemnika na mleko.

Pojemnik na mleko jest pusty, brak komu-
nikatu.

Podstawka (waga) na pojemnik
na mleko jest brudna.

Zdja¢ podstawke.Doktadnie wyczyscié pod-
stawke i przestrzen pod nia.

Wyswietlacz pokazuje ,Zbyt wysokie/
niskie napiecie".

Zbyt wysokie lub zbyt niskie
napiecie zasilania.

Skontaktowa¢ sie z dostawca energii elektrycz-
nej lub operatorem sieci. Zleci¢ elektrykowi
sprawdzenie uktadu zasilania energia elek-
tryczna.

Wyswietlacz pokazuje “Zaczekaj, az urza-
dzenie ostygnie”.

Zbyt gorace urzadzenie.

Whytaczy¢ urzadzenie na 30 minut.

Wyswietlacz pokazuje "Btad: E0510".

W urzadzeniu wystapit btad.

Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami wyswietla-
nymi na wyswietlaczu.

Wyswietlacz pokazuje "Napetnij pojem-
nik na kawe ziarnistg". Mimo petnego
pojemnika na kawe ziarnista urzadzenie
nie mieli ziaren kawy.

Ziarna nie wpadaja do mtynka
(zbyt oleiste ziarna moga przykle-
ja¢ sie do pojemnika na kawe ziar-
nista).

Lekko postukaé w pojemnik na kawe ziarnista.
W miare mozliwosci zmieni¢ gatunek kawy.
Przetrzeé oprdzniony pojemnik na kawe ziarni-
stg sucha Sciereczka,.

Wyswietlacz pokazuje ,Wyjmij i wyczy$¢
manualnie jedn. zaparzajaca”.

Zabrudzony zaparzacz.

Wyczysci¢ zaparzacz.

Zbyt duza ilos¢ kawy mielonej w
zaparzaczu.

Wyczysci¢ zaparzacz.Wsypywac najwyzej dwie
ptaskie miarki kawy mielonej.

Utrudniony ruch mechanizmu
zaparzacza.

Wyczysci¢ zaparzacz. — "Czyszczenie
zaparzacza" na stronie 24

Wyswietlacz pokazuje ,Dolej wody nie-
gazowanej albo wyjmij filtr".

Nieprawidtowo zainstalowany
pojemnik na wode.

Poprawnie zainstalowa¢ pojemnik na wode.

Gazowana woda w pojemniku na
wode.

Napetni¢ pojemnik na wode $wiezg woda z
kranu.

Zakleszczony ptywak w pojemniku
na wode.

Wyja¢ i doktadnie wyczysci¢ pojemnik.

Nowy filtr wody nie zostat przeptu-
kany zgodnie z instrukcja albo jest
zuzyty lub uszkodzony.

Przeptuka¢ filtr wody zgodnie z instrukcja, i
zainicjowa¢ go badz uzy¢ nowego filtra.

W filtrze wody znajduje sie powie-
trze.

Zanurzyé filtr wody w wodzie i przytrzymywacé
go, az przestana z niego uchodzi¢ pecherzyki
powietrza; ponownie zatozy¢ filtr.

Wyswietlacz pokazuje ,Wyczys¢ i wtoz
pojemniki“, mimo ze pojemnik na skro-
pliny jest oprézniony.

Pojemnik na skropliny jest brudny
i mokry.

Doktadnie wyczysci¢ i wysuszy¢ pojemnik.

Whytaczone urzadzenie nie rozpo-
znaje oproznienia.

Wyja¢ i ponownie wtozy¢ pojemnik na skro-
pliny przy wiaczonym urzadzeniu.

Wyswietlacz pokazuje ,Wstaw pojem-
niki“, mimo ze pojemnik na skropliny jest
wiozony.

30

Whnetrze urzadzenia (gniazdo
pojemnikow) jest zabrudzone.

Wymy¢ wnetrze.

Pojemnik na fusy nie jest wsuniety
do oporu.

Wsuna¢ pojemnik na fusy do oporu.
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Problem Przyczyna Sposo6b usuniecia

Po wyjeciu pojemnika na skropliny Pojemnik na skropliny zostat Pojemnik na skropliny wyjmowac¢ dopiero kilka
widoczne sg pozostato$ci wody na dnie  wyjety za wczesnie. sekund po pobraniu ostatniego napoju.
wewnatrz urzadzenia.

Wyswietlacz pokazuje "Wytacz urzadze- Urzadzenie jest zbyt gorace. Poczekaé, az urzadzenie ostygnie.

nie" Zabrudzony zaparzacz. Wyczysci¢ zaparzacz.

Wyswietlacz pokazuje "Wezwaé serwis". W urzadzeniu wystapit btad. Prosze sie skontaktowaé z infolinig serwisowa.

Jesli problemu nie mozna rozwiazac, nalezy sie koniecznie skontaktowa¢ z infolinia!

Dane techniczne

Podtaczanie do sieci elektrycznej  220-240V 7,
(napiecie - czestotliwosg) 50/ 60 Hz

Moc przytaczona 1600 W

Maksymalne cisnienie pompy, sta- 19 bar
tyczne

Maksymalna pojemnos$¢ pojemnika 2,4 |
na wodeg (bez filtra)

Maksymalna pojemnos$é pojemnika 500 g
na kawe ziarnistg

Dtugosé przewodu zasilajacego 1,7m

Wymiary (wys. x dt. x szer.) 455 x 590 x 444 mm
Masa pustego urzadzenia 21-22 kg

Rodzaj mtynka Ceramika
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